
Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat für Wirtschaft

Band: 28 (1910)

Heft: 268

Heft

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.07.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


M 268 xxvm.J»hrgu« Ben, FreUag,21. Oktober 1910 Berne, Yendredi, 21 oclobre JNs 268

(Schweiz: Jährlich Fr. 6
2'«« Semeste r 3

ioslanii: Iia'cklag jet Port« '
Et, kann nur bei der Pott

' ' 'kbonnlert Verden

Prelt einzelner Nummern 16 CU.
' v if.1 C / vsoi U.'iw „<

XXY1ll®e anp^j ^
«1^

^

».'V

I Abonnements:

''"'i' ' SniggBinfft an!.. {fr. 6
u»L< I ^-"t B iirnä® sejmestreif» .*

utq » 3

EtriuigerriPlu« fralode pari
On ,'abonna exclusivemenl

au, oflcei pastxux

' Prix du numöro 15 dl,.
I', iii_ I,!, no jg>t, j ,M ("r /11 >!^/ o;,i; [ :.: i i-jiJof J 1

Erscheint 1 — 2mal täglich
aufgenommen' Sonn- und Feiertage

Redaktion und Administration
im Eidgenössischen Handelsdepartement

Redaction et Administration
an Departement föderal dn commerce

Paralt 1 ä 2 fois par jour
let dlmancbbs et jonra da ftte exoei>t6s

Anxioxicen-Tiegie : HAASEWSXEIW Sc VOGLER
Iii8ertio!i<n>reis: 25 Cts die fünfgespaltene Petitzeile (für das Ausland 85 Cts.)'

Dleae Wnmmer nmfasst acht Sailen — Ca mmtfiro rentenne hnit pagaa

Inhalt — Nomtnalre
Handelsregister. — Registre dn cönrmerce. —-Fabrik- und Handelsmarken. — Marques
de fabrique et de commerce. — Ein- und Ausfahr der wichtigsten Waren in den Monaten
Juli und August 1910/09. — Importation et exportation des principales marchandises

pendant les mois de juillet et aofit 1910/09.

Amtlicher Teil — Partie offlcielle

r.- tomnemo.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern
1910. 19. Oktober. Victor Solioz, Ingenieur, in Tavanasa (Graubünden),

von Sitten, und Rodolpbe Pörusset, Ingenieur, von Baulmes (Waadt), in
Ostermundigen, haben unter der Firma Solioz & Perusset, Bauunter-
nebmung, in Bern eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Oktober 1910 begonnen hat. Geschäftsdomizil: In Ostermundigen.

19. Oktober. Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft der
Aspballlager von Ragusa (Sizilien), (Societe des Asphaltes de Ragusa
'(Sicile), societe anonyme), (Societa anonima dell'asfalto di Ragusa (Sicilia)
mit Sitz in Bern (S/ H. A. B1. Nr. 228 vom 5. September 1910, pag. 1565,
und Verweisungen) ist Paul Breittmayer ausgeschieden und infolgedessen
ist seine Berechtigung gur Kollektivzeiohnung erloschen.

19. Oktober. Inhaber der Firma Herrn. Mumprecht, Schlosser, in Bern
ist Hermann Mumprecht, von Herzogenbucbsee, wohnhaft in Bern. Natur
des Geschäftes: Knnst- und Bauscblosserei, Gartenstrasse 23a.

BuredU Fraubrunnen
19. Oktober. Die Käsereigenossenschaft Grafenried-Unterberg mit

Sitz in Grafenried (S.i H. A. B. Nr. 57 vom 28. April 1888, pag. 440),
bat in ihrer Hauptversammlung vom 29. April 1910 auf eine fernere
Amtsdauer, also für die Zeit vom 1. Mai 1910 bis' 1. Mai 1912 den Vorstand
neu bestellt wie folgt: Als Präsident: Jobann Ulrich Liecbti, von Landis-
wil, Metzgermeister; als Kassier: Rudolf Eberbardt-Scbnell, von Grafenried,

Landwirt; als Sekretär: Friedrieb Studer, von Grafenried, Weibel
und Landwirt; diese drei wohnhaft in Grafenried; als Beisitzer:'Jobann
Jordi, von Huttwil, Landwirt; Jakob Bütikofer, von Kernenried, Landwirt;
beide wohnhaft in Grafenried, und Rudolf Kunz, von Lyssacb, Landwirt
im Unterberg, Gemeinde Fraubrunnen.

19. Oktober. Die Yiehzucht-Gpnflssenscbaft Utzenstorf mit Sitz in
Utzenstorf (S. H. A. B. vom 12!"September 1891), hat in ibrer
Hauptversammlung vom 22. Januar ,1^10, in den Vbrstand pro 1910 gewählt: a. Zum
Präsidenten: Jakob Adam-Fgger,' vonTJtzqnstorf, Landwirt, bisheriger
Vizepräsident; b. zum Vizepräsidenten:Fxitx Ursepbacber, von Heimiswil,
Landwirt, bisheriger Präsident; c. zum Sekretär: J. Jh. Fischer, bisheriger;
d. zum Kassier: Julius Hofer, bisheriger; alle vier wohnhaft in Utzenstorf.

Bureau Laufen
18. Oktober. Thoiiwarenfabrik Liesberg, A. G. mit Sitz in Liesherg

(S. H. A. B. Nr. 74 vom 25. März 1907, pag. 506; Nr. 76 vom 27. März
1908, pag. 529; Nr. 144 vom 3. Juni 1910, pag. 1001, und Nr. 258 vom
10. Oktober 1910, pag. 17531. Die Vertretung der Gesellschaft nach aussen
wird durch den Präsidenten und Vizepräsidenten des Verwaltungsrates
ausgeübt, von denen jeder einzeln ..die rechtsverbindliche Unterschrift
namens der Gesellschaft führt. Präsident ist Ignaz Cueni, Grossrat, von
und in Röschenz; Vizepräsident ist Richard Schumacher, Verwalter, von
Wangen b. Ölten, in Laufen.

Irl - tri - Uli

1910. 17. Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Schappe- &
Cordonnet-Spinnerei Altdorf in Altdorf (S. H. A. B. Nr. 421 vom 12.
November 1903, pag. 1681) ist zufolge Konkurserkanntnis erloschen.

17, Oktober. Die Kollektivgesellscbaft unter der.Firma D' L.Meyer &
J. Walker-Lussi. Advokatur & Inkassi in Altdorf (S. H. A, B. Nr. 45

vom 24. Februar 1909, pag. 311) bat sieb aufgelöst; die Fiima ist daher
erloschen.

19. Oktober. Josef Walker, von Silenen-Bristen, in Altdorf, ist Inhaber
der Firma J. Walker-Lussi in Altdorf. Natur des Geschäftes: Recbts-
agentur und Inkasso.

20. Oktober. Die Firma Leo Ehrlor, Betrieb des Hotel «Hof Erstfelda,
in Erstfeld (S. H. A. B. Nr. 111 vom 27. April 1910, pag. 762), ist zufolge
Aufgabe des Geschäftes erloschen.

20. Oktober. Die Firma Ed. Kocher in Erstfeld (S. H. A. B.
Nr. 272 vom 25. Juni 1906, pag. 1085), Betrieb des Hotel Bahnhof, ist
zufolge Ableben des Inhabers erleschen. Passiven und Aktiven geben über
an die neue Firma «Kocber-Oswald z. Bahnhof» in Erstfeld.

Inhaberin der Firma Koclior-Oswald z. Bahnhof in Erstfeld ist Witwe
Anna Kocher, geb. Oswald, von Büren (Bern), in Erstfeld, welche Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma «Ed. Kocher» in Erstfeld übernimmt.
Natur des Geschäftes: Betrieb des Hotel Bahnhof in Erstfeld.

Rögie des annemees: HAASENSTEIW & VOGLER
Prix d'insertion: 25 ctg. la ligne (pour l'etranger 35 cts.)

Freit) i:rg — Friboorg — Priborgo
Bureau de Mörat (district du Lac)

1910. 20 octobre. Sous la denomination La Perseverance, il s'est
constituü, avec söge ä N a n t (Yully), une societe, ayant jpour .but le
developpement du cbant en general et du chant popnlaire en particulier.
L'acte constitutif date du 19 fdvrier 1910. Pour etre admis membre de la
societe, i) faut efre äge de 16 ans au moins et adresser une demande
ecrite au comite. L'assembiee decide l'admission. La finance d'entree est
fixüe ä fr. 2 et la cotisation mensuelle ä fr. 0. 30. Tont membre qui donne
sa demission est tenu de s'aequitter de ses devoirs de societaire, sans
avoir aueune pretention au fonds social. Le membre dömissionnaire est
passible d'une amende de fr. 5. Les organes de la societe sont:
L'assembiee generale et ufi comite compose de 3 membres. La signature collective

du president et du secretaire engage valablement la societe. Laprösi-
dence de la societe est confiee ä Auguste Pellet, ä Sugiez, et le secretariat

ä Jules Etter, ä Praz.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — BasUea-Clttä

1910. 17. Oktober. Die Firma Fritz Egli in Basel (S. H. A. B. Nr. 123
vom 20. April 1898, pag. 508) erteilt Kollektivprokura an Emil Schwartz,
von und in Basel, und Oskar Eberhard, von Jegenstorf (Bern), wohnhaft
in Basel.

17. Oktober. Jaoques Katz-Weil, von Affoltern (Zürich), wohnhaft in
Basel, und Hugo Weil, von und in Landau (Bayern), haben unter der
Firma Gesellschaft für Montanindustrie Katz & Cie, in Basel eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche mit dem 15. Oktober 1910
begonnen bat. Jacques Katz-Weil ist unbeschränkt haftender Gesellschafter;
Hugo Weil ist Kommanditar mit der Summe von eintausend Franken
(Fr. 1000). Export von Werkzeugen und Stahlwaren. Birsigstrasse,133.

17. Oktober. Inhaber der Firma J. Stoeoklin in Basel ist Jean Stoecklin,
von Bottmingen (Baselland), wohnhaft in Basel. Weinbandlung und Agenturen.

Jurastrasse 51.
17. Oktober. Die Generalversammlung der Aktionäre der Birsigthal-

babn in Basel vom 5. Februar 1910 bat eine Totalrevision denGesell-
sebaftsstatuten vorgenommen, durch welche nachstehende Aenderungen
der im Schweiz. Handelsamtsblatt Nr. 65 vom 29. Juni 1887, pag. 512, und
Nr. 408 vom 26. Oktober 1904, pag. 1630 publizierten Tatsachen erfolgt
sind. Zweck der Gesellschaft ist die Ausführung des Baues und Betriebes
der Linie von Basel über Flüb nach Rodersdorf. Unter Vorbehalt der gesetzlichen

Befugnisse der zuständigen Behörden kann die Gesellschaft ihr
Babnnetz durch den Bau oder Ankauf anderer Linien erweitern, Bahnen
im Eigentum Dritter pachten, den Betrieb auf soloben übernehmen und
mit anderen Transportunternebmungen Gemeinschafts- oder Fusionsverträge
abschlössen oder den Betrieb ihrer Linien an andere übertragen oder
verpachten. Sie kann ferner Immobilien erwerben und pachten, deren Betrieb
den Interessen des Unternehmens förderlich erscheint Solche Erwerbungen
dürfen jedoch % des Aktienkapitals nicht überschreiten. Die Dauer der
Gesellschaft bestimmt sich durch diejenige der ihr jetzt gehörenden und
der zukünftig von ihr eventuell erworbenen Konzessionen. Das Gesell-
schaitskapital beträgt eine Million Franken (Fr. 1,000,000), eingeteilt in
2000 auf den Inhaber lautende Aktien von je Fr. 500. Der Verwaltungsrat
bezeichnet diejenigen Personen aus seiner Mitte oder ausserhalb derselben,
welchen kollektiv zu zweien die rechtsverbindliche Unterschrift zusteht.
Alle an die Aktionäre zu erlassenden Bekanntmachungen erfolgen, in dem
Schweiz. Handelsamtsblatt in Bern, den «Basler Nachrichten» in Basel,
der «Basellandschaitlicben Zeitung» in Liestal und dem «Amtsblatt des
Kantons Solothurn». Die übrigen Aenderungen der Statuten betreffen die
im Schweiz. Handelsamtsblatt publizierten Tatsachen nicht. Der
Verwaltungsrat der Gesellschaft bat am 29. Juni 1910 den Direktor Walter Leder,
von Oberflacbs (Aargau), wohnhaft in Basel, ermächtigt, die Gesellschaft
durch kollektive Zeichnung mit je einem der übrigen je kollektiv zu zweien
Zeicbnungsberecbtigten, Dr. Eduard Kern, Dr. Robert Grüninger, Emil
Bürgin und Friedrich Kellerbals zu vertreten.

17. Oktober. Die Firma Hauser-Schmidlin in Basel (S. H. A. B.
Nr. 214 vom 13. Juni 1900, pag. 859) ist infolge Todes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die neue Firma «Hauser-
Schmidlin».

Inhaberin der Hrnja Hauser-Schmidlin in Basel ist Witwe Jeanne
Hauser-Schmidlin, von'und in Bakel. Diei ^Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der frübörn Firma «Haüser-Scbmidlin». Hotel und Restauration.
Pfeffingerstrasse 8' (Hauser's Hotel garni).

18. Oktober. Die Firma Jos. Portmann-Brunner in Riehen, 'Gasthaus
und Wirtschaftsbetrieb (S. H. A. B. Nr. 281 vom 11. November 1909,
pag. 1877), ist infolge Verzichtes des Inhabers erloschen.

18, Oktober. Die Firma Wilh. Müller-Gränwiler in Basel, Zimmer-
und Baugescbäft (S. H. A. B. Nr. 228 vom 6. Juni 1904, pag. 909), ist
infolge Todes des Inhabers erloschen.

18. Oktober. Inhaber der Firma Emil Grauwiler in Basel ist Emil
Grauwiler-Nenninger, von und in Basel. Zimmer- und Baugeschäft. Brom-
hacherstrasse 1.

18. Oktober. Camille May-Picard, von Winzenheim! (Elsass), Lucien
Wixler-Levy, von Boppelsen (Zürich), beide wohnhaft in Basel, und Max
Halövv, von Chardonnay s. Morges, wohnhaft in Vevey, haben unter der
Firma Steel Union Society May & C° in Basel eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche mit dem 1. November 1910 beginnt. Export und
Import von Stahl und Werkzeugen. Güterstrasse, 141.

19. Oktober. Inhaber der Firma Hermann Hirsch in Basel ist
Hermann Hirsch-Blume, von Erfurt (Preussen), wohnhaft in Basel. Fabrikation
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von Semi-Emailporträten, Handel in Bijouterien und Galanteriewaren.
Binnansgasse 49.

19. Oktober. Die bisherige Kommanditgesellschaft unter der Firma
Jacques Haler & C<* in Basel (S. H. A. B. Nr. 247 vom 28. Juni 1902,
pag. 985) hat sich aufgelöst Aktiven' und Passiven geben über an die
neue Kommanditgesellschaft «Jacques. Maier & C1'».

Jacques Maier-Heim, von Alzey (Hessen), wohnhaft in Basel, und
Eduard Heim, von und in Zürich, haben unter der Firma Jacques Haler
& C>* in Basel eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche mit dem
1. Oktober 1910 begonnen und Aktiven und Passiven der frühem
Kommanditgesellschaft «Jacques Maier & Cle> übernommen hat. Jacques Maier-
Heim ist unbeschränkt haftender Gesellschafter; Eduard Heim ist Kom-
manditär mit dem Betrage von eintausend Franken (Fr. 1000). Fabrikation
und Handel in Passementerien und Handel in Damenbesatzartikeln.
Stadtbausgasse 18 und Marktgasse 16.

19. Oktober. Inhaberin der Firma C, Boeglin in Basel ist Catbarina
Boeglin, von Mülhausen (Eisass), wohnhaft in Basel. Korsettgescbäft.
Freiestrasse 17.

19. Oktober. Die Firma H. Panl-Berger in Basel, Wirtscbaftsbetrieb
(S. H. A. B. Nr. 250 vom 8. Oktober 1907, pag. 1741), ist infolge
Konkurses des Inhabers von Amteswegen gestrichen worden.

Aaigau — Argovie — Argovi»
Bezirk Aarait

1910. 19. Oktober. Die Genossenschaft unter der Firma Coiffeur-
Prinzipalen-Verband von Aarau und Umgehung in Aarau (S. H. A. B.
Nr. 146 vom 6. Juni 1910, pag. 1017) bat in ihrer Generalversammlung
vom 13. September 1910 die Statuten folgendermassen revidiert:

Unter der Firma Coiffeurmeister-Verband von Aarau und Umgehung
besteht mit dem Sitze in Aar au eine Genossenschaft, welche unter
Ausschluss eines direkten Gescbäftsgewinnes die Verbindung sämtlicher
Kollegen von Aarau und Umgebung zu einer ehrenhaften Korporation
bezweckt und sieb die Aufgabe stellt, sowohl die gemeinsamen Berufs- und
Geschäftsinteressen der Meister zu wahren und zu fördern, als auch die
Pflege der Kollegialität. Der Verband bezweckt forner, dass allen
Bestimmungen, welche vom Verband zum Beschluss erhoben werden, getreu
nachgelebt wird. Jeder unbescholtene Geschäftsinhaber oder Inhaberin kann in
den Verband aufgenommen werden und soll denselben in allen
Berufsangelegenheiten unterstützen. Die Eintrittsgebühr beträgt Fr. 2 und wird
sofort beim Eintritt bezogen Jedes Mitglied, das aus dem Verbände
austritt, bat eine Konventionalbusse von Fr. 200 dem Verbände zu bezahlen.
Bei Berufsaufgabe oder Wegzug aus dem Verbandsdistrikt haftet das
Mitglied für das laufende Kalender-Halbjabr. Alle austretenden Mitglieder
sind verpflichtet, ihren Austritt dem Präsidenten schriftlich mitzuteilen
und ibre Beitragsptlicbt für das laufende Halbjahr zu erfüllen Der Jahresbeitrag

beträgt Fr. 16; derselbe wird monatlich im voraus bezogen und
kann durch Verbandsbescbluss erhöht oder erniedrigt werden. Für die
Verbindlichkeiten der Gonossnscbaft haftet nur deren Vermögen. Die
persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Dio Organe der
Genossenschaft sind die Generalversammlung und der Vorstand. Der aus
5 Mitgliedern bestehende Vorstand vertritt die Genossenschaft nacb aussen.
Namens desselben führen Präsident oder Vizepräsident kollektiv mit dem
Aktuar die rechtsverbindliche Unterschrift.

19. Oktober. Die Genossenschaft von Lanüwirthen und Milchhändlern
von AaTau und Umgebung in Aarau (S. H. A. B. 1907, pag. 134) bat an
Stelle von Jobann Philipp zum Aktuar gewäbl.: Emil Walti, Negt. und
Milchbändler, von Dürrenäscb, in Aarau, und an Stelle von Jakob Blattner
zum Beisitzer: Jakob Burger-Waltber, Landwirt in Subr.

Bezirk Zofingen
19. Oktober. Die Zofinger Glühlampenfabrik A. G. in Zofingen mit

Sitz in Zofingen (S H. A. B. Nr. 266 vom 25. Oktober 1909, pag. 1789)
bat in ibror Generalversammlung vom 27. August 1910 die Statuten
folgendermassen revidiert: Firma und Sitz bleiben unverändert. Die Gesellschaft

bezweckt die Fabrikation und den Vertrieb elektrischer Glühlampen.
Das Unternehmen ist zeitlich nicht beschränkt Das Grundkapital beträgt
zweihunderttausend Franken (Fr. 200,000) und ist eingeteilt in 200 auf
den Namen lautende Aktien von je Fr 1000. Die Bekanntmacbungen
erfolgen im Schweiz. Handelsamtsblatt. Hinsichtlich der publizierten
Bestimmungen betreffend dio Vertrotung der Gesellschaft nacb aussen, sowie
im Bestände des Verwaltungsrates, ist keine Aenderung oingetreten.

IVaadt — Vaod — Yaad
Bureau de Nyon

1910. 19 octobre. La raison Leo Böller, ä Nyon, commerce de bieres en
gros (F. o. s. du c. du 3 fövrier 1891, page 90), est radiee ensuite du
döces du titulaire.

Neuenbürg — Neuchätel — N'euchätel

Bureau de Boudry
1910. 18 octobre. La raison Joseph Pizzera, entreprise de bätiments,

gypserie et peinture, ä Colombier (F. o. s. du c. du 23 janvier 1908,
n° 18), est radiee ensuite de deces du titulaire.

Le cbef de la maison Teuve Joseph Pizzera, ä Colombier, est Dame
Amölie Pizzera, nöe Dedominici, veuve de Joseph, de Rossa (province de
Novare, Italie), domiciliöe ä Colombier. Genre de commerce: Entreprise
de bätiments, gypserie et peinture. Bureau: Rue du College n° 2. La
maison «Veuve Joseph Pizzera» reprend l'actif et le passif de l'ancienne
maison «Joseph Pizzera».

Genf — Genöve — Ginevra »
1910. 18 octobre. Le cbef de la maison H. Baumann-Jeanneret, ä

Genöve, commences le 1er aoüt 1910, est Charles-Henri Baumann, alliö
Jeanneret, de Hirzel (Zurieb), domicilii au Petit-Lancy (Lancy). Genre
d'affaires: Papöterie et fournitures de bureaux en gros et dötail. Magasin:
49, Rue du Stand, et 3, Boulevard Georges Favon.

18 octobre. La maison A. Alquie et Cle, avec denomination de «Sociötö
Internationale de Wagons foudres», ötablie ä Cette (Hörault-France)
(sociötö en commandite par actions, constituöo suivant actes
döposös aux greffes du tribunal de commerce de Cette et do la justice de
paix de Cette), a etabli ä Geneve, sous la möme raison sociale, une
succursale qui a commoncü le 1er septembre 1910. La duree de la
sociötö est fixöe ä 20 annöes ä compter du jour de sa constitution
(12 mars 1908). Le capital social est fixö actuellement ä la somme de
trois cent mille francs (fr. 300,000), divise en 600 actions de fr. 500
cbacune. Apres leur liböration, les actions sont nominatives ou auporteuv
au eboix do l'actionnaire. II n'est pas prövu d'autres publications que
Celles relatives ä la convocation de l'assemblöe gönörale qui doit ötre faite
dans un des journaux d'annonces lögales de Cette ou du döpartement.
Alfred Alquiö, domiciliö ä Cette, est seul associe gerant responsable. La

succursale de Genöve sera engagöe par sa signature ou encore par oelle de
Camllle Kemeter, domiciliö ä Genöve, auquel procuration a ötö conföröe
ä cet effet. Genre d'affaires: Opörations de transit de toutes marchandises,
transports de vins et autres liquides par wagons foudres, location de ces
wagönSi Bureaux: A Genöve, 9, Rue de Berne.

18 octobre. La Sociötö Immobilien des Avenues Favre et Soret, soolötö
anonyme, ayant son siöge ä Genöve (F. o. s. du c. du 3 döoembre 1907,
page 2060), a, dans son assemblöe gönörale du 14 octobre 1910, nommö
Firmin Oay, domiciliö ö Genöve, comme administrates, en remplacement
de Charles Vionet, dömissionnalre.

18 ootobre. La raison Amödee Tercier, commerce de papiers engros,
reprösantation, & Genöve (F. o. s. du c. du 28 juillet 1908, page 1350),
est radiöe ensuite de renonoiation du titulaire.

Eidg. Amt für geistigst Eigentum

Inresa fdddrsl dt Ii propriötö intellectoelle — Dfficio federals dells propriety intellettnali

Marken — Marques — Marche
Eintragungen — Enregistrements — Iscrizäonl

Nr. 28227. — 15. Oktober 1910, 8 Uhr.

Societä anonima lndustria Ticinese di Tabacchi Chiasso,
Chiasso (Schweiz).

Zigarren, Zigaretten, Tabak.

N° 28228. — 15 octobre 1910, 8 h.

Schwöb frfcres & Cle, fabrication,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

.VIoiltreu et parties de montres, ötuis, chatnes de montres
et bijouterie.

Nr. 2822». — 17. Oktober 1910, 8 Uhr.
Adolf Fe II he im er, Fabrikation,

Nürnberg (Deutschland).

Seile, Soda, Seitenpulver, Bleichsola, Bleichpulver, Lauge, Beize, Benzin,
Terpentin, Petroleum, Putzmittel und chemische Reinigungimittel für Holz,
Leder, HetaU, Walzenmane, Buchdruckerichriiten, Schriitiätze, Haichinen,

Glas, Pinsel, Wäsche.

Nr. 28230. — 17. Oktober 1910, 8 Uhr
Metall-Industrie Schönebeck Aktiengesellschaft,

Schönebeck a. Elbe (Deutschland).

Schreibmaschinen und deren Teile.

TAentor
N° 28231. — 18 octobre 1910, f

Roneo Limited, fabrication,
Londres (Grande-Bretagne).

h.

Papiers (papiers peints soit paplers-tentures exceptfs),
fournitures de bnreaux et reliure.

NUMERALPH

Nr. 28232. — 18. Oktober 1910, 5 Uhr.
Hans Renold Limited, Fabrikation,

Manchester (Grossbritannien).

Ketten.

RENOLD



J\c 268 2i. Oktober Schweizcrlsctics Handeisamtsblatt — FeoHle oflicielie suisse du commerce 21 oetobre 1910

Ein- nnd Ausfuhr der wichtigsten Waren
tu den Monaten Juli nnd August 1910/09.

Bemerkungen. 1) Wo die Anifabr grösser 1st als die Einfuhr. 1st dies dureh fette Schrift hervorgehoben
2) Die Werte werden nur vierteljährlich angegshen.

Importation et eiportatioo desfprincipales marchandises

fjrnilcxnl lea mots d« Juillel et aoAt tOlOjOO,
Observation!. 1° Oft {'exportation d£paese l'lmportatlon, les chlffres sont Imprimis en oaraotOres (gras

2° Les valenrs ne soot commnniqnöes qne trlmestriellemeot.

1=1 Einfuhr — Importation Anafahr — Exportation
C SZ Gattung der Ware luli - iulllet August — Aoflt luli — Iulllet August - Aoüt Nature de la marchandise

s £ 1010 1909 1910 1909 1910 1909 1910 1909

Nahrungs- und Genussmittel q nitto q netto q netto q netto q netto
II

q netto '( q netto q netto Comestibles, boissons, tabaos
1 Welzen 306,139 288,771 341,868 287,879 13 14 23 8 Froment
8 Hafer 132,204 87,043 151,699 72,689 53 21 71 79 Avoine

i 4 Gerate 14,097 13,072 16,676 12,022 — 2 6 4 Orge
I 5 Reis in Hülsen etc 10,567 5,708 5,402 2,172 — — - — Riz dans sa balle, etc.

7 Mais 45,408 79,965
1 90,070 80,317 2 1 12 3 Mais

12 Reis geschalt, Bruchreis 3,741 3,741
1

3,125 3,465 482 416 533 728 Riz dccortiquö, brisures de riz
I 13 Hartweizengrics 19,480 19,721 20,976 20,685 — 5 2 — Semoule de blö dnr

16 Malz 31,205 31,543 34,923 29,360 — — Malt
16 Mehl aus Getreide etc.: in Säcken etc. 43,018 36,439 43,071 31,518 334 348 527 387 Farine de ceröales, etc.: en sacs, etc.
19 Kindermehl 10 14 42 86 931 726 691 564 Farine alimentaire
23 Obst, frisch, offen 1,676 701 2,336 1,870 140 69 221 272 Fruits frais, ä döcouvert

Obst, frisch, verpackt: Fruits frais, emballes: I

24a — Aepfel, Birnen, Aprikosen 7,261 22,301 10,450 16,604 159 239 1,222 385 — Abricots, pommes, poires |

24 6 — anderes 11,090 15,618 13,473 16,474 1,262 689 108 51 — autres
36 Citronen, Orangen 3,311 3,361 | 2,921 1,436 — — Citrons, oranges 1

38 Mandeln 255 328 257 206 — — Amandes
40a Kohl, gelbe Rüben, Esszwiebcln 3,172 4,897 11,651 9,063 44 21 42 59 Choux, carottes jaunee, oignons
406 Andere frische Gemüse 28,906 22,622 26,921 27,310 72 57 59 34 Antres Iögnmes frais
45 Kartoffeln 47,898 29,152 45,149 11,035 1,265 797 901

Z i z
545 Pommes de terre

53 Hopfen 20 76 51 27 — 7 Houblon
64 Kaffee, roh 7,581 8,834 8,722 6,063 — — Cafö, brut
56 Kaffeesurrogate

Cichorienwurzeln, getrocknet
417 152 187 93 46 148 139 195 Succedanös du cafö

67 2,335 700 1,000 1,200 — —
1

— Racines de chicoröe, seches

£8 Tee in Gefässen von 6 kg oder mehr. 332 265 268 249 — i - — Thö en recipients de 6 kg on plus
69 Tee in Gefassen von weniger als 6 kg. 65 78 62 47 — — 1 - — The en recipients de moins de 5 kg
61 Kakaobohnen 8,435 4,208 6,764 6,410 — — — — Feves de cacao
62 Kakaobutter 1,401 908 1,194 743 35 266 13 60 Beurre de cacao j

63 Kakaopulver, Chocoladeteig 136 123 104 117 291 352 348 880 Poudre de cacao, päte de chocolat
64 Chocolade 11 10 13 16 7,595 6,388 8,635 6,721 Chocolat
68 Roh- und Kristallzucker; Stampfzucker 62,295 54,380 58,925 58,637 — — | - — Sucre brut on cristallise; sucre pile

Sucre en pains, etc.; dechets69 Zucker in Hüten, etc.; Ahfallzucker 23,628 24,461 23,915 24,409 — —
1 —

70 Zucker, geschnitten oder fein gepulvert 13,632 14,188 11,052 12,269 — — — Sucre coupe ou en poudre fine
Speiseöl in Fässern: Huile comestible en füts:

72 — Olivenöl 870 399 567 415 — — — — — huile d'olives
73 — anderes 7,128 6,142 5,579 4,034 1 2 — 1 — autre
76a Kalbfleisch, frisches 1,707 1,779

986
1,814 1,566 10 — 18 — Tiande de veau, fraiche

766 Schweinefleisch, frisches 527 1,046 1,094 — 1 - 1 Viande de porc, fraiche
76c Anderes frisches Fleisch 3,749 3,058 3,029 3,342 124 230 40 58 Autre viande fraiche
77a Schinken, gesalzen, geräuchert 450 411 459 500 3 4 I 3 2 Jambon sale, fume 1

Autre viande, saiee et fumöe776 Anderes gesalzenes nnd geräuch. Fleisch 192 465 345 679 4 6 5 2

80a Salami, Salamini etc 962 759 914 768 1 1 1 2 2 Salami, salamini, etc.
806 Andere Wurstwaren 76 62 86 77 5 4 4 4 Autre charcuterie '

81 Wildbret, Wildgeflügel 289 344 438 465 —
21

2 Gibier ä poil ou ä plume
83 Geflügel, lebend 1,026 908 1,021 983 22 23 26 Volaille* Vivantes i

84 Geflügel, getötet 4,189 4,281 5,737 5,487 2 5 1 3 5 Volailles mortes j

86 Eier 11,417 12,277 9,875 9,921 3 12 3 11 Oenfs |

92 Milch, kondensiert, sterilisiert etc. 51 24 35 49 24,659 24,000 29,083 21,868 Lait condense, sterilise, etc. j

93a Butter, frisch 4,758 3,980 5,122 4,185 6 5
i

10 8 Beurre frais I

95 Schweineschmalz 388 1,377 552 833 8 1
1

3 3 Saiodoux
96 Oleomargarin, Speisetalg 1,038 410 571 259 18 26 25 33 Oleomargarine; suif comestible <

97a Margarinbutter; Buttersurrogate 29 33 33 45 4 5 31 4 Beurre de margarine; snccedanes dn beurre
976 Kokosbutter 30 45 13 35 1 1 1 — Beurre de coco |

98 Weichkäse 1,347 1,419 1,417 1,247 22 39 36 29 Fromage ä päte molle 1

99a Hartkäse: Grana 479 247 388 330 — — — — Fromage ä p&te dure: Grana
996 Hartkäse: anderer 186 333 183 185 27,089 26,140 29,906 27,297 Fromage ä päte dure: autre

102 Zuckerwaren nnd Zuckerhackerwaren 222 212 205 226 650 612 751 641 Sucreries et confiseries
109a Tabakblätter, unverarbeitet 6,270 6,430 5,490 5,725 — 1 — — Feuilles de tabacs non manufacturees
112 Cigarren 81 89 60 69 296 346 ' 315 446 Cigares
113 Cigaretten 132 118 129 122 1 5 S 3 Cigarettes
114a Bier in Fassern, bis 2 hl H 18,553 12,823 14,774

65,145
14,383 2,585 2,713 2,888 3,403 Biere en füts jnsqu'ä 2 hl

117a Naturwein in Fässern, bis zu 15 0 H 73,630 72,421 50,822 91 107 88 123 Tin naturel en füts, jusqu'ä 16°
1176 Weine ans Marsala etc., in Fässern H 1,439 1,317 1,061 570 — — — — Vins Marsala, etc., en füts
119 Naturwein in Flaschen etc q

Schaumweine in Flaschen q

143 299 146 105 83 46 159 72 Vin natnrel cn bouteilles, etc.
121 314 381 412 304 52 30 9 30 Vins mousseux
126 Alkohol, Sprit, Weingeist, in Fässern H

(Wird nor rlerteljihrlioh pnblieiert)
— — — — — — — — Alcool ahsoln, esprit de vin, en füts

27 ii 77 41
(3Te sera, publi6 qne trtmeetrfellement)

126a Rum, Cognac etc., in Fassern H 556 242 863 177 Rhum, cognac, etc. en füts
127a Rum, Cognac etc., in Flaschen etc.. q

Wermut bis und mit 18» q
Essig und Essigsäure:

26 17 37 13 9 oO 19 40 Rhum, cognac, etc. en bonteilles, etc.
129a 62 49 50 39 609 709 674

i

1

752 Vermonth jusqu'ä 18°
Vinaigre et acide aeötique:

130 — mit einem Säuregehalt von 12 °/o
50 1

1

1
— coutenant 12 °/o on moins en acide

oder weniger q 51 43 44 —
|

aeötique pur
131 — mit einem Sänregehalt über 12 °/o q 1 4 22 — — — — — contenant pins de 12°/» en acide

Stflek» Stfloke Stfloke Stfloke Stfleke Stfloke i Stfloke Stfloke aeötique pur
Tiere PUca PUca PUca Picea Picea Piece* Piece* Piices Animaux

132a Pferde zum Schlachten 261 344 331 286 — 2 — 2 Chevaux de boucherie
1326 Pferde, andere 614 590 735 576 45 58 1 32 49 Antres chevaux
182c Füllen 116 56 146 122 1 — 1 1 Poulains
186a Ochsen mit Milchzahnen : Schlachtvieh 1,251 854 1,852 1,105 — — | - — Bceufa avec dents de lait: de boncherie
1366 Ochsen mit Milchzähnen: Nutzvieh 276 356 97 390 3 — |

12 Bceufs avec dents de lait: de ferme
186c Ochsen ohne Milchzähne 3,551 3,633 3,343 3,485 — —

1 — Bceufs sans dents de lait
137a Stiere zur Zucht — — — 1 81 26 [ 370 387 Taureaux destinös ä la reproduction

| 1376 Stiere zum Schlachten: mit Milchzähnen 1,180 920 1,071 225 1 2 I — — Taureaux de boucherie: avec dents de lait
1 137c Stiere zum Schlachten: ohne Milchzähne 50 43 50 5 — —

1 — — Taureaux de houcherie: sans dents de lait
| 138a Kühe: Schlachtvieh 18 41 5 21 — — ' — 2 Vaches: de boucherie

1386 Kühe: Nutzvieh 54 122 40 79 15 30 49 96 Vaches: de ferme
139a Rinder: Schlachtvieh 7 32 2 24 — — 1 — Gönisses: de boucherie
1396 Rinder: Nutzvieh 49 86 9 86 49 1 41 64 Gönisses: de ferme
140 Kälber bis und mit 60 kg 5 9 2 4 4 1 4 3 Veaux jusqu'ä 60 kg inclusivement

I 141 Mastkälber über 60 kg 3,364 2,210 4,421 2,685 — 18 — 17 Yeaux gras de plus de 60 kg
1 142a Anderes weibliches Jungvieh 59 207 29 182 14 10 45 1 Autres jeunes betes femelles

1426 Jungochsen 49 202 28 188 1 — 94 — Bouvillons
I 143 Schweine über 60 kg 6,211 1,366 7,278 1,087 — 1 n — Pores de plus de 60 kg

145 Schafe 14,070 12,920 16,369 13,029 19 32 — — Moutons

i Diingstoffe q netto q netto q netto q netto q netto q netto q netto q netto Engrais
164 Guano, nicht aufgeschlossen

Knochen, rohes Knochenmehl etc.

'

— — Guano, non chimiqucment prepare
165 26,117 16,084 18,026 16,781 73 83 189 220 Os, poudre d'os brute, etc.

j 166 Thomasphosphate 28,528 30,536 13,203 19,866 — — — Rösidus de la döphosphorisation du fer
; 167 Kalidünger; Stassfurter Abranmsaize 566 2,500 2,277 5,879 — — — Engrais de potasse: rösidus de Stassfurt

169 Aufgeschlossene Düngmittel

Häute, Leder, Schuhwaren
3,805 4,179 1,800 3,770 235 420 1 2 676 Engrais pröparö

Cuirs et peaux, chaussnres
' 172 Häute, roh 1,274 748 1 1.554 1,523 5,072 3,821 i 1,7« 6,954 Cuirs bruts

178 Felle, roh 956 822 788 471 3,963 1,888 2,193 3,144 Peaux brutes
' 177 Bodcnleder; Kopf- und Bauchleder 2,330 2,792 2,122 2,682 16 4 4 7 Cuir pour semelles; collets et flancs
1 178 Kaibieder, naturbraun, gewichst 36 101 39 100 23 20 | 29 17 Peaux de veau, en blanc ou ciröes
| 179 Kalblcder, narbenschwarz chagriniert 93 96 29 80 45 58 52 103 Peaux de veau, noircies s. fleur et chagrinöes

180 Schmalleder und Rindsleder, braun oder Cuirs empeigues, de vache on de bceuf, en

gewichst 122 137 278 199 1 — — blanc ou cirös
181 Andere Oberleder 1,010 865 627 927 8 5 13 3 Autres cuirs et peaux pour tiges
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•5- 3 Einfuhr — Importation Ausfuhr — Exportation

Gattung der Ware '
lull -'Ht''bWMt•' < i l ft-ättiut «tfüMt- - Nature de la marchandise

rx 1910 1909 1910 - - 1909 ' 1910- 1909 1910 - 1909
t '''1

—r~*\
Zeug-, Riemen- und Militärleder: q netto' " q nelto "'•q*A&tb^ 1 ti -nW.to q nittäj Äfto q netto.' - q Cuirs -pour harnäls, coiirroies, etc.: ;

-

182 — schwirr und natttrfarbig. ' 98 132 ,1.01 97 23 6 7 21 — noirs ou de couleur naturelle
188 — lackiert nnd gefärbt- 23 25 26 31 — — ' i « i — — "'veh)i8 ou ttrints " •'
184 Nicht genannte Lederarten 231 257 307 309 22 5 10 11 Cuirs et-peaux non ddnommds
188 ' Lederwaren, fertige --. • 95 120 102 12 7 14 11 Ouvrages en ouir, finis
193 Ungefütterte Lederschuhe 72 110 108

'

214 5 1 1 4 Souliera de cuir, non doubles
195 Schuhe mit Kalb-, Ziegen-, Schaf- und L ' Soulier« avec empeignes de cuir de veau,

Phantasieoberleder etc.1 366 265 347 331 220 207 260 345 de chdvre, de mouton etde fantaisie, etc.
199 Schübe aus Stramin, Filz, Lasting etc.

99
Souliers cn canevas, feutre, serge de Berry;

- mit Ledersohle-oder Lederbesatz 60 75 222 200 HO 86 114 etc.,avec semelles en cuir ou garnis de cuir
Sämereien, Futtermittel ete. Semences, foürrägesi otc.'

203 Gras und Kleesaat. .' 13 38 7 11 1 — 1 — Semences de grami'neds-bt graiheä de trdfle
204 Oelsamen, Oelfrüchte 654 851 1,360 1,311

41,558
— — 1 — Graiues et fruits oldagineux ; :

211» Laub, Schilf. Stroh 51,973 54,707 56,572 182 268 41 133 Feuilldc, roseanx, paillc 1

212 Heu 10,221
41,092

14,344 12,886
53,465

15,561 2,251 5,870 1,360 3,569 Foiu
216o Futtermehle, denaturiert

Holz
27,722 28,492 6 2 1 1 Farine pour le bdtail, ddnaturde

Bois
221 Brennholz etc.: Laubholz 56,730 66,131 50,606 49,258 18,875 22,865 20,044 27,768 Bois ä brüler, etc.: d'essences feuillues
222 Brennholz etc.: Nadelholz 46,760 64,053 71,059 78,413 1,133 4,339 2,279 5,343 Bois ä brüler, etc.: d'essences rdsineuses

Charbon de bois „224 Holzkohlen 13,828' 9,129 16,070 8,533 937 1,055 822 9,18

225 Gerberrinde, Gerberlohe 8,691' 9,099 5,580 7,116 274 — 43 102 Tan, dcorce ä tan
229 Nutzholz roh: Laubholz 17,098 11,271

54,134
6,669 9,364' 2,360' 2,630 2,811- 2,247 Bois d'eeuvre, brut: d'essences feuillues

230 Nutzholz roh: Nadelholz 62,391 76,990 57,679 13,792 13,843 11,906 14,680 Bois d'eeuvre, brut: d'essences rdsineuses
235 Bretter, etc., eichene 11,904' 8,193 10,242 11,771 ' 3' 35 50 1 Planches, :etc., de chene 1 • |

236 Bretter, etc., au9 anderem Laubholz 10,135 8,757 9,064' 8,458 2,597 797 1,315 1,411 Planches, etc., d'autres essences feuillues i

237 Bretter, etc., aus Nadelholz • 135,352 120,805 139,048 112,238 7,012' 8,442 7,921 6,700 Plauches, etc., d'essences rdsineuses
Placages de tout genre241 Fourniere aller Art 467 433 744 510 — — — —

259 Möbel etc., glatt, roh 200 197 133 98 6 25 12 143 Meubles, etc., unis bruts
260 Möbel etc., glatt, andere 346 252 314 211 36 18 39 25 Meubles, etc.,. unis, autres
261 Möbel etc., gekehlt etc.: roh 124 143 154 106' 3 5 — 2 Meubles, etc., avec moulures, etc.: bruts

Meubles, etc., avec moulures, etc.: autres1 262 Möbel etc., gekehlt etc.: andere 654 510 687 528 32 67 45 29
264a Möbel etc., geschnitzt, gestochen etc.: Meubles, etc., sculptds, ciseles, etc.: autres

andere als robe 156 128 157 103 28 34 73 27 que bruts |

Papier u.- graphische Erzeugnisse
1,021

Papier et produits d. arts graphiques j

289 Holzsi Miff. Holzmehl; Lumpenhalbstoff 540 2,377 453 1,483 1,191 1,026 887 Päte de bois. sciure de bois; päte de chiffons 1

290 Cellulose etc., ungebleicht 6,360 4,447
2,461

2,151 5,027 2,532 2,118 2,869 1,940 Cellulose, etc., non blanchie
1 291 Cellulose etc., gebleicht '. 3,312 3,903 2,785 1,638 1,118 1,484 799 Cellulose, etc., blanchie
i 292 Pappen, graue, Holz-, Strohpappen, etc.' 2,540 2,382 3,053 2,164 284 231 281 300 Cartons gris, carton de päte de bois, etc.
'

300 Zeitungsdruckpapier 830 219 778 131 — — — — Papier pour l'impression de journaux
; 301 Anderes einfarbiges Druckpapier etc.

Typographische oder lithographische
Drucke, lose oder broschiert:

2,366 2,627 2,660 2,662 77 47 116 65 Autre papier ä imprimer, etc., unicolore
Imprimds et lithographies, en fenilles ou

'

brochds: i

; 312 — einfarbig ; 337 265 354 267 245 188 210 169 — d'une seule couleur
314 — mehrfarbig 465 404 430 388 183 121 160 150 — de plus d'une couleur
316 Lichtdruckbilder, etc., lose od. broschiert 143 124 122 114 25 33 18 16 Phototypies, etc., en feuilles ou brochdes

I 320 Papiertapeten 531 457 460 423 — 2 1 3 Papiers de tenture
i 321 Bücher, gedruckte

Spinnstoffe
2,528 2,613 2,830 2,705 707 592 734 676 Livres imprimds

Matteres textiles
341 Baumwolle, roh • 7,577 12,838 7,601 9,903 — — — — Coton brut

| 344 Baumwollabfälle 1,870 2,667 2,377 1,980 4,106 3,428 2,819 3,617 Ddcbets de coton
Garne, roh, einfach : Fils derus, simples:

— jusqu'au n° 19; 347 — bis und mit Nr. 19 27 42 45 79 205 178 181 247
i 348 — von Nr. 20 bis 119 1,067 1,478 1,430 1,507 1,320 1,145 1,370 1,016 — du n" 20 au n" 119

349 — von Nr. 120 und darüber 289 324 308 403 3 2 3 2 — du n" 120 et au-dessus
356 Garne, gebleicht, glaciert, mercerisiert 37 28 26 15 204 171 247 227 Fils, blanchis, glaeds, mcrcerisds |

i 357 Garne, gefärbt,, bedruckt 64 78 91 64 659 531 691 463 Fils, teints, imprimes
I 359 Garne, für den Detaiiverkauf

Gewebe, glatt oder geköpert:
232 3Ö3 229 2661 150 149 156 49 Fils, pour la vente en ddtail

Tissus, unis ou croisds:
360 — roh, von 12 kg und mehr per 100 m3 188 134 203 208 57 108 69 85 — derus, de 12 kg ou plus par 100 m3

— — de 6 ä, 12 kg par 100 m3361 von 6—12 kg per 100 m3 2,988 3,289 2,189 3,239 1,114 682 1,018 1,019
363 — — vonwenigerals 6 kgper lOO m3 : — de moins de; 6 kg par 100 m3:

mit20und mehr Fäden auf6 mm1 230 289 136 244 215 225 197 172 de 20 fils ou plus, par 5 mm'
364 — gebleicht, mercerisiert, imprägniert 150 197 167 145 378 325 298 264 — blanchis, mercerisds, imprdgnds
365 — gefärbt 217 209 234 210 347 460 383 391 — teints

'

366 — bedruckt 302 310 265 266 633 634 752 701 — imprimds
' 367 Buntgpwebe: glatt oder geköpert 343 342 437 375 702 642 629 612 Tissus de fils teints: unis ou croisds

369 Piquds, Basins etc.: roh 22 19 21 15 41 12 19 21 Piquds, basins, etc.: derus
1

370 Piqufo, Basins etc.: andere 402 427 382 388 SO 23 35 13 Piquds, basins, etc.: autres
Tissus veloutds371 Sammetartige Gewebe 88 132 157 126 1 1 .2 3

375 Bobbin etgewebe 99 101 105 •61 — 6 — — Ti8sus-dentelles
376 Plattstichgewebe 1 —

' :'l — 208 179 156 125 Plumeti8
381 Bander 88 96 101 76 24 22 23 21 Rubaneafie

'
884 Kettenstichstickereien: Vorhänge 8 7 13 12 261 317 343 239 Broderies au crochet: rideaux
385 Kettenstichstickereien: andere.... 1 1 '2 2 117 77 78 59 Broderies au crochet: autres

i 386 Plattstichstickereien: Besatzartikel 10 3 5 3 4,684 6,338 5,803 4,504
63

Broderies sur plumetis: garnitures
387 Plattstichstickereien :. Tüllstickereien 11 8 10 6 83 69 88 Broderies sur plumetis: ,sur tulle
388 i Platt8tich8tickereien: andere 8 6 7 5 551 510 511 422 Broderies sur plumetis: autres
390 Spitzen : Valenciennes, gewebt.... 12 18 12 11 2 3 3 i 3 Dentelles: Valenciennes, tissdes
391 Spitzen: andere 5 6 7 7 — —" 1 — Dentelles: autres
895 Linoleumteppiche 4,022

604
2,452 3,178 2,948 34 25 3 71 Tapis en lidge

< 396a Flachs, Hanf, Ramie, Manilahanf 707 608 459 1 34 24 30 Lin, chanvre,: ramie, chanvre de Manille
1

Fils derus, simples: Fils de lin, de numdros
supdrieur8au,n° 5jusques ety compris le
n° 24; fils de chanvre et de ramie de|

398a Garne, einfach, rob: Leinengarne über
Nr. 5 bis pnd mit Nr. 24; Hanf- und
Ramiegarrie über Nr. 5 307 149 1, 314 325 7 7 6 22 numdros supdrieurs au n° 5 ;

3985 Garne, einfach, roh: Leinengarne von Fils, derus, simples: Fils de lin du n" 25
Ni. 25 und darüber 170 314 71 221 — — — et au-dessns

399a Garne, einfach, roh: aus Jnte 721 661 928 590 — 30 — Fils, derus, simples : de jute
400 Garne, gekocht, gelangt, cremiert, ge- Fils ddbouillis, lessivds, erdmds, blanchis:

du n° 41 et au-dessus; fils de lin du
' bleicht: von Nr. 41 und darüber;

Leinengarne von Nr. 25—40 .; 256 92 173 149 — 'n° 25—40
405 Jtjtegewebe, roh,' nntär 9 Fäden .'

Gewebe, gekocht, cremiett, gebleicht
3,035 2,251 2,265 2,604 1 2 Tissus ecrus de jute. de moins de 9 fils

411a' 216 228 216 188 18 15 26 16 Tissus ddbouillis, erdmds, blanchis
*12 Gewebe, gefärbt, bedruckt ; 54 84 i 90 62 1 1 — 7 .Tissus teints, imprimds "
413 Buntgewebe '. ". '

27 42 78 33 1 1 — Tissus de fils teints
423 Stricke, Taue 139 109 1 46 42 5 5 8 2 Cordes, cäbles
425 And. Seilerarbeiten, Netze ansgenommen 188 135 196 101 66 103 49 54 Autres ouvrages de cordier, sauf les filets
434 Seidenabfälle; defekte Gocons 1,021 1,261 1,118 1,340 723 666 724 626 Ddchets de sole; cocons ddfectueux
435 PCignde. '. ". .' 1,488 1,149 1,208 959 280 252 235 246 Peignee - i

436 Grege 385 377 508 437' •79 130 129 147 Grbge
487 Florettseide, ungezwirnt 12 '27 16 •48 200 102 242 112 Bourre de soie, non moulinde
438a Organsin 1,082 1,054 1,132 1,072 228 323 294 282 Organsin
4385 Trame 578 656 564 605 216 236 262 271 Tramc
489 Florettseide, gezwirnt 43 33 30 • 48- 1,075 983 1,021

372
1,030 Bourre de soie, moulinde

440 Seide, gefärbt 23 34 20 43 458 409 361 Soie teinte

443
Näh-, Stick- und Posamentierseide: Soie ä coudre, ä broder, pour passementerie :

— roh, ii. 17 31 23 20 43 45 41 38 — derue
444 — gefärbt 2 2 1 3- 8 9 4 9 — teinte
445 — für den Detaiiverkauf 8 6 1 6 6 33 29 30 28 — pour la vente en ddtail
446 Kunstseide 107 52 46 57- 180 254 217 206 Soie artificielle
447a Seidenbeuteltuch — — — -27 28 31 30 Gaze ä blutoir

4476
Aridere Waten aus Seide etc.: Autres articles en soie, etc.: ]

— am Stück 172 155 205 198 1,567 1,523 1,706 1,619
53

— ä la pidee
448 — zerschnitten etc.... 8 9 8 8 42 60 47 — ddcoupds, ctc.
449 Bander 45 56 '53 63 475 563 570 684 Rubanerie
450 Posamentierwaren 33 32 42 49 2 2 1 1 Passementerie
451 Stickereieu 5 6 6 5 49 41 55 46 Broderies
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Gattung den Ware.
Einfuhr — Importation Anafahr — Exportation

- - JuH- JwHM -•Augutf- — Juli — JuUUt. - .August -^Aofit
1910 ' "üflioib ' 1909 ,1910 4909 :1W10 1906

q netto' q netto a' fcUtto

i 1

• *q BCtto
[

1 'q nett« 1 ' 'q metto ' q netto q netto

287 379 380 505 "'§55 418 '425 384
292 299 221 309 508 488 518 379
188 213 315 237 3 8 6 2

381 508 628 606 222 195 155 183
8 14 10 8 81 87 188 151

1,443 1,421 1,618 1,646 2i 30 29 26
112 112 110 110 — — — —

1,758 1,626 1,913 2,024 186 228 199 227
241 189 344 318 19 9 18 15

20 22 20 21 — — 3 —
28 25 21 31 — — 1 2

7 4 9 9 49 51 58 42
842 433 792 671 31 42 26 13
38 11 11 37 296 282 845 858

9 5 3 9
•>

128 77 168 95

122 129 110 102 7 4 5 3

360 317 334 270 4 7 4 7

31 29 27 26 76 64 68 95

98 77 93 67 2 1 1 1

81 72 63 70 — — — —
105 91 I 108 95 60 55 54 57
99 89 113 73 — — 1

36 49 29 23 1 4
146 105 139 144 121 126 139 118

2 2 3 3 109 67 124 103
146 156 408 337 244 286 331 304

89 74 74 56 1 3 1

184 160 369 301 1 3 2 2

124 136 184 166 1 2 1 4

10 9 13 11 1 1 1 1

174 146 712 627 2 2 4 3
6 7 ' 5 4 1 — 1 1

14 12 10 11 1 — 3

60,646 32,042 37,007 29,938 1,729 2,579 1,402 2,616
11,578 22,568 11,724 18,744 1,798 4,153 1,665 4,357
1,874 1,390 1,155 1,978 18,558 9,464 12,436 11,845

13,203 12,847 15,315 13,649 41 87 105 49
2,656 3,710 2,274 3,181 29,025 17,087 86,211 17,428
3.142 1,835 2,266 776 34,438 47,641 45,102 37,240

1,464,322 1,634,287 1,599,907 1,671,901 — — I — —
370,476 323,742 265,921 273,117 4,674 5,560 5,619 5,136
739,373 746,112 742,729 658,435 255 38 202 191

1,210 4,650 4,565 3,192 6,571 10,191 4,848 9,653
14,243 15,262 12,260 12,190 345 132 127 62

637 521 568 655 4 4 4 2

936 801 777 733 5 5 15 12
1,069 1,385 906 675 16 23

'
14 15

939 862 666 721 9 4 | 16 6

4,976 3,868 5,856 4,900 _ _ _
670 505 302 443 49 21 5

2,743 2,350 2,017 2,143 22 13 28 41
1,017 702 833 645 8 5 8 6

86,239 116,865 117,102 100,409 5,265 3.072 4.322 3,900
16,393 18,561 26,761 8,620 27,892 18,020 29,986 24,360
14,251 10,482 12,766 11,808 53 8 5 6
6,695 6,319 7,228 7,812 7 — — 1

12,997 10,860 12,838 9,502 39 28 8 16

43,140 41,203 40,964 43,502 39 61 I 11 1

9,417 10,648 7,906 7,659 41 25
'

17 14
3,684 4,059 2,697 2,665 68 284 131 115

1,468 1,364 1,978 1,546 115 85
'

347 95
2,090 1,665 2,303 2,152 4 5 1 17 1

5,192 5,667 4,474 4,351 25 i

5,210 7,317 5,485 4,427 1 4 2 1

7,096 6,253 5,570 6,501 31 67
1

40 103

5,146 4,640 4,587 4,306 2 12 2 21
15,978 17,273. 19,246 18,968 8 1 — —
2,226 15,104 28,291 36,772 — — — 97

9 12 8 11 82 57 84 64
133 87 26 38 36 2 19 2
116 99 100 138 2 4 1 2

630 620 648 548 116 63 116 106
788 762 657 771 313 414 357 288
333 282 318 294 11 62 8 9
188 166 194 173 859 129 172 183

1,468 934 1,782 1,549 320 459 478 538
2,187 1,584 1,757 1,327 99 85 11 102
4,773 3,077 3,470 3,220' 159 32 176 29
1,252 899 1,163 673 41 28 78 16
1,333 908 820 974 — 9 — 1

376 341 323 164'' 119' 103 105 25
1 274 195 186 136 20 12 9 36

440 403 340 392 31 82 47 44
481 477 448 443 36 16 19 15

754 576 747 670 173 182 248 133
1,174 1,235 871 539' 23 99 - 15
1,085 535 792 415 340 672 381 401
2,144 2,366 2,161 2,077 227 272 140 285
2,355 3,237 3,837 3,098 22 75 46 105

Nature de la marchandtse

162
463
468

'470
472

474
4760
4766
4826
484
486
486
608a
6086
611

617

622
627

580
531
632
635

638
639
642
645

546
648

549
550
561
552
563

585
588
614
618
619
639
6430
645
646

661

660
676
678

679
6806

686
692
693
694c

710
711
714
715
7186

719
720
721

7236
724

726
726
728

7306
731
733
750
751
762

787
7886
7696
790

793
794
795
796
797
798
799
800
801
809

815
816
817
818

Wollgarne: Kammgarn:
— roh, einfach
— roh, mehrfach
— gebleicht, gefärbt etc.: mehrfach

Garne für den Detailverkauf
Kammgarngewebe, rob
Gewebe gehleicht, gefärbt, bedruckt:

— (Iber 300 g per m3

— Zanella und Serge
— von 300 g und weniger per m3

Bodeoteppiche, feine
Bänder
Posamentierwaren
Stickereien
Strohgeflechte (Tressen), roh

— andere
Waren ans Stroh etc., gefärbt, bedruckt

mit Verzierungen etc

Kautschuk und Guttapercha
Bänder, Streifen, Platten, Kugeln etc.

ohne Gewebe- oder Metalleinlage
Schläuche, Köhren :m.Gew. od. Metalleinl.
Gewebe in Yerhind. m. and. Textilstoffen

Konfektion
Leibwäsche aus Baumwolle, Leinen etc.:

— Hemden
— Hemdenkragco, Manschetten etc..
— andere

Korsetten aus Baumwolle
Wirk- und Strickwaren:

— Strümpfe aus Baumwolle etc.
— and. a.B'wolle etc.,ohne Handschuhe
— a-Seide,ohne Strümpfe u.Handachuhe

: - a.Wolle,ohneStrümpfe u.Handschuhe
Hcrrenkleider:

— aus Baumwolle, Leinen etc.
— aus Wolle

Damenkleider:.
— aus Baumwolle, Leinen etc.
— aus Seide
— aus Wolle
— bestickt; Spitzenkleider >

Krawatten aller Art
Mineralische Stoffe

Kies und Sand
Bruchsteine, roh
Kalk, hydraulischer
Romanzement
Portlandzement
Asphalt und Erdharze, roh
Steinkohlen
Coaks
Brikette

Ton, Steinzeug; Töpferwaren
Backsteine, rnhoder eugobiert: ungelocht

oder quergelocht
Backsteine, Röhren,etc.: feuerf.u.säurefest
Steinzeugwaren, feine
Töpferwaren mit weissem oder gelblichem

Bruch ; Parian, Biskuit
Isolatoren aus Porzellan
Porzellan

Glas
Fensterglas, natnrfarbig
Hohlglas aus balbweissem Glas
Hohlglas aus farblosem Glas
Hohlglas, geschliffen, graviert etc.

Metalle
Roheisen, Rohstahl
Brucheisen und Alteisen
Rundeisen, unter 75 mm Dicke
Walzdraht in Ringen
Flacheisen, Quadrateisen, unter 36 cm'
Faqoneisen roh:

— Querschnitt 12 cm und mehr
— — 6—12 cm
— — unter 6 cm

Eisen gezogen oder kalt gewalzt:
— roh, unter 12 kg per Meter
— verbleit, verzinnt etc

Eisenblech, rnh, verzinkt etc.:
10 mm Dicke und mehr.

— von 3 bis 10 mm
Dekapierte Bleche etc., unter 3 mm
Anderes Eisenblech unter 3 mm:

— roh
— verzinnt, verbleit, verzinkt 1

Schienen, 15 kg uud mehr per Meter
Feilen, Raspeln, unter 16 cm
Sensen, Sicheln, Gabeln .'
Landwirtschaftliche n. Gartenwerkzeuge
Schlnsser- und' Spenglerwaren:

— roh, gefeilt etc
— verzinnt, verkupfert,etc
— bemalt, lackiert etc.
— emailliert

Waren aiis Grauguss:
— roh, 100 kg und mehr per Stück
— roh, 40—100 kg per Stück.
— roh, 5—40, kg per Stück
— roh. weniger als' 6 kg per Stück.
— emailliert
— andere 100 kg ,und mehr per Stück
— andere, 40—100 kg per Stück
— andere, 5 — 40 kg per Stück
— andere, weniger als 6 kg per Stück

Schmiedewaren, andere als rohe, von
weniger als 26 kg pfr.Stück

Kupfer ,in Barren, Blöcken etc.
Kupferbruch, Altmetall
Kupfer in Stangen, Blech
Kupferdraht

Fils de lalne peignde:
—derus, simples
— derus, ä plusieurs bouts ' W
— blanchis, teints, etc., ä plusieurs bouts

Fils pour la vente en ddtail
Tissus derns de laine peignde
Tissns blanchis, teints, imprimös:

— de pins de 300 g par m3

— Zanella et serge
— de 800 g ou moins par m3

Tapis de pieds, fins
Rnhanerie
Passementerie
Broderies
Tresses de pallle, derues
Tresses, autres
Articles en paille, etc., teints, imprimda,

avec ornements, etc.

Caoutchouc et gutta-percha
Bandes, fenilles, plaques, bonles, etc.: Sans
intercalation mdtalfique ou de tissus

Tuyaux, tubes: av. intercal. metal, ou d. tissus
Tissus combinds av. d'autresmatidres textiles

Confection]
Liugerie en cotoo, lin, etc.: is
— chemises
— cols, manchettes, etc.
— autre

Corsets, de coton
Bonneterie, tricots:

— has de coton, etc.
— autrea en coton, etc., sauf les gants
— en soie, sauf les gants et les has
— eu laine, sauf les gants et les has

Vetements pour hommes:
— en coton, lin, etc.
— en laine

Vetements pour dames:
— en coton, lio, etc.
— en soie
— en laine
— brodds; vdtements de dentelles

Cravates de tout genre

Matteres minerales
Gravier; sahle
Pierres de carridre, brutes
Chaux hydraulique
Ciment romain
Ciment Portland
Asphalte et bitumes, hruts
HnuiLle
Coke
Briquettes

Argile et gres; poteries
Briques, brutes ou engohdes: pleines ou per-
cdes transversalement

Briques, tuyaux, etc.: rdfract. a- feu et a. acides
Poterie fine en gres
Poteries & cassure blanche ou jaunätre;
parian, biscuit

Isolateurs en porcelaine
Porce laine

Verre
Verre ä vitres, de couleur naturelle
Verrerie de verre mi-hlanc
Verrerie de verre incolore
Verrerie polie, gravde, etc.

Metaux
Fer et acier bruts
Ddbris de fer et ferraille
Fer rond. de moins de 75mm
Fer ä filer, en torches
Fer plat, fer carrd, de moins de 86 cm3
Fers spdeiaux bruts:

section de 12 cm ou plus
— — i de 6 ä 12 cm
— — de moins de 6 cm

Fer dtire nu ismind ä froid:
— brut, de moins de 12 kg par metre
— plomld, dtamd, etc.

Töle de fer brute, zingude, etc.:
— dpaisseur 10 mm et plus
— 3 a 10, mm

Töle ddcapde, etc., moins de 3 mm
Autre idle de fer, moins de 3 mm:

— brute
— dtamde, plombde, zingude

Rails, 15 kg ou plus par metre
Limes, räpes, de moins de 16 cm
Faux, fauciiles, fourches
Outiis pour l'agricuiture et ['horticulture
Serrurerie, ferblanterie:
— brutes, limdes, etc.
— dtamdes, cuivrdes, etc.
— peintes, vernies, etc.

dmailldes
Ouvrages en fonte grise :

— bruts, 100 kg ou plus par piece
— bruts, 40 ä ICO kg par pidce
— bruts, 5 & 40 kg par piece
— moins de 5 kg par piece
— dmailles
— autres, ICO kg nu plus par piece
— autres, 40 ä 100 kg par pidce
— antres, 6 ä 40 kg par pidce
— moins de 5 kg par pidce

Ouvrages eu fer forgd, etc., autres que bruts,
de moins de 26 kg par piece

Cuivre en barres, saumons, etc.
Ddbris de cuivre, vieux mdtai
Cuivre en barres, töle
Fil de cuivre
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i § Einftabr — Importation Ausftilir — Exportation
s=.-ejs' Gattung der Ware Juli Juillet August — Aoflt Juli — Juillet August — Aoflt Natura de. la marcJiandise
A u• «2o 1910 1909 1910 1609 1910 1909 1910 1909

q netto q netto q netto q netto q netto q netto q netto q netto
819 Kupferröhren

Kupferwaren:
462 593

1

594 588 42; 28 28 38 Tuyaux de cuivre
0uvrage8 en cuivre:

883 — roh, nicht abgedreht
— abgedreht

88 67 101 93 25 14 31 20 — bruts, non tournda
884 96 129 122 117 11 14 22 8 — tournds
835 — poliert, mattiert 223 186 206 174 33 28 49 41 — polis, matds
886 — vernickelt, bemalt etc 394 303 292 272 61 57 63 59 — nickeles, peints, etc.
841 Weichblei in Barren, Blöcken etc. 3,847 3,243 6,414 5,681 9 20 1 578 19 Plouib doux en barres, saumons, etc.
848 Zink in Barren. Blöcken etc 2,419 1,760 1,330 1,560 1,767 1,955 j 666 1,271 Zlnc cn barres, saumons, etc.

Zinc lamind, barres, töle, etc.849 Zink, gewalzt. Staneen, Blech etc.
Zinn in Barren, Blöcken, Platten

1,412 1,487 1,751 1,458 S 1 1 2
858 851 1,227 1,440 877 6 16 3 17 Etain cn barres, saumons, plaques
856 Stanniol 163 97 222 140 67 43 104 54 Tain
8f0 Nickel, gewalzt, Blech, Röhren etc. 296 236 346 220 2 3 5 6 Nickel lamind, töle, tuyaux, etc.

kg netto kg netto kg notto kg netto kg netto kg notto kg netto kg netto
869a Gold, unbearbeitet 2,791 1,008 2,013 1,570

7,791
83 112

1

75 205 Or, non ouvrd
8696 Silber, unbearbeitet 8,S48 8,006 ' 5,610 1,319 1,505 727 1,924 Argeut, non ouvre
869<i Gold, gemünzt 1,073 284 740 888 576 186 581 320 Or monnayö
869e Silber, gemünzt 9,442 7,616 l 6,624 2,448 2,645 3,677 4,004 1,475 Argent monnayd
874a Gold- und Silberschmiedwaren 1,137 1,016 775 699 148 68 128 113 Orfövrerie et argenterie
8746 Bijouterie, echt 634 465 1 578 463 179 121 139 144 Bijouterie vraie

Maschinen und Fahrzeuge
i

q netto q netto
Machines et yehicule?

Maschinenteile, roh vorgearbeitet: q netto q netto q netto q netto q netto q netto Pidces de machines, grossierement ebanchöes:
879 — grobe 3,335 3,179

1

3,504 3,398 96 152 148 62 — grossieres
880 — unter 50 kg per Stück 244 183 i 297 158 10 1 6 1 — de moius de 50 kg par pidee
881 Dampfkessel etc.: aus Eisen 3,747 3,136 2,111 2,016 885 2,389 2,162 692 Chandieres, etc.: en fer
884 Spinnerei- und Zwirnereimaschinen 1,216 1,797 1 461 1,294 1,412 1,748

4,163
872 1,417 Machines pour la filature et lc retordage

885 Webstuhle 97 291 231 567 4,610 5,407 4,180 Mdtiers ä tisser
886 Andere Webereimaschinen 117 260 l 103 110 S35 547 908 667 Aiitres machines pour le tissage
857 Strick-, Wirk- und Verlitschmaschinen 170 85 110 37 266 191 251 140 Machines ä tricoter, etc.

Machines ä broder et ä tnfiler688 Stickmaschinen, Fädclmaschinen 2,490 1,683 2,852 1,932 1,311 1,177 1,788 1,136
889 Nahmaschinen und fertige Teile 1,129 834 814 848 26 14 40 15 Machines ä coudre et pidces finies
890 Maschinen fur den Buchdruck etc. 754 1,059 689 651 145 195 320 505 Machines pour l'imprimerie, etc.
892 Hauswirtschaftliche Maschinen 337 295 344 219 24 21 20 19 Machines pour l'dconomie domestique
8936 Landwirtschaftliche Maschinen n. gen. 882 1,326 1,614 1,635 379 474 385 427 Machines pour l'agriculture, non ddn.

Lea machines des numdros 894 ä 898 du
Maschinen derTarifpositionen 894—893: tarif d'usage:

M.-Dy. Dynamo elektrische Maschinen 397 271 370 355 7,884 6,845 7,359 5,487 Machines dynamo-dlectriques
M. 1 Papiermaschinen; Färberei-, Zeugdruck-,

298
Machines pour la fabrication du papier;

maBleicherei- und Appreturmaschinen 281 351 267 540 219 103 155 chines pour la teinturerie, l'impression sur
dtoffes, le blanch iment et l'apprötage

M. 2 Müllcreimaschinen 109 27 131 97 7,247 6,848 6,137 4,787 Machines pour la minoterie
M. 3 Wasserkraft u.Winddruckmasch., Pump. 316 395 311 487 1,717 3,924 4,853 2,385 Moteurs hydrauliques et ä vent; pompes
M. 4 Dampfmaschinen, Dampfturbinen etc. 153 632 252 970 8,810 2,303 2,563 3,023 Machines ä vapeur; turbines ä vapeur, etc.

Moteurs ä gaz, it pdtrole, ä benzine, ä airM. 5 Gas-, Petrol-, Benzin-, Heissluft- und
Druckluftmaschinen etc 92 72 133 148 4,481 8,585 2,587 2,375 chaud, ä air comprimd, etc.

M. 6 Werkzeugmaschinen 2,450 3,638 1 2,748 2,581 678 337 452 391 Machines-ontils
M. 7 Maschinen fur die Herstellung von NahMachines pour la fabrication de substances

rungsmitteln ; Kühlanlagen; Luftkom¬
1,079

alimentaires; installations frigorifiques;
pressoren 901 549 1,503 1,204 1,415 1,462 2,057 compres8eurs d'air

M. 8 Maschinen für die Fabrikation von
795

Machines pour la fabrication des tuiles, du
Ziegeln, Cemeut etc 843 538 1, 226 2,110 779 219 98 ciment, etc.

M. 9 Maschinen u.mecb. Gerate, nicht genannte 4,682 3,762 3,986 3,842 2,155 2,026 2,696 1,779 Machines et engins mdcan. non ddnommds
899 Eiserne Konstruktionen etc 2,766 5,835

J 2,463 3,429 81 300 129 569 Constructions en fer, etc.
Fuhrwerke mit Motor: Voltnres, ä moteur:

9136 — ohne Leder, ohne Polster 310 199 ' 493 247 1,149 493 829 458 — sans cuir, non rembourrees
9146 - mit Leder oder Polster 354 323 I 274 110 93 222 152 105 — avec cuir, rembourrees

Bicyclettes et tandems sans moteur915 Bicycles nnd Tandems ohne Motor 178 i 182 ; 140 119 2 3 2 2

Uhren Stacke
Pieces

1

Stacke
Pieces

Stacke
i Pilces

Stncke
PiZces

Stacke
Piices

StUoke
Pieces

Stücke
Pieces

Stücke
Pieces Horloges et montres j

933a L'hrengehause, fertig, aus Nickel etc.
Uhrengehäuse, fertig, aus Silber

13,818 4,963 i 11,463 5,943 172,927 120,242 178,314 128,181 Boites dc montres, finies, en nickel, etc.
9336 440 843 i 126 571 19,718 19,500 18,519 20,092 Boites de montres, finies, en argent
933c Uhrengelläuse, fertig, aus Gold 68 I 39 1 88 329 6,584 4,363 6,122

508,974
4,671 Boites de montres, finies, en or

935a Ta-chenuliren aus Nickel etc 1,352 356 1 1,265 1,780 476,915 405,390 427,126
204,424

Montres nickel, etc.
9356 Silbeine Taschenuhren 216 26 43 36 202,876 170,081 204,750 Montres argent
935c Goldeue Taschenuhren 614 12 19 381 64,813 52,261 79,746 74,679 Montres or
S35d Chronographen, Repetieruhren etc. — 90 — 2,032 2,239 3,094 2,072 Chronographes, montres ä repetition, etc.

q netto q netto q netto q netto q netto q netto q netto q netto i

934 Fertige Bestandteile 18 7
1

18 8 116 84 114 79 Pieces detachdes finies 1

Instrumente und Apparate 1 Instruments et appareils
937 Astron., geod., u. mathem. Instrumente 3 2 2 2 14 9 19 12 Instr. astronom., gdodds., ma them. 1

918 Gasmcs, Kassakontrollapparate, Rechen- i

Compteurs ä gaz,caisses-contröles,machines
und Schreibmaschinen 244 274

;

422 36 57 98 38 ä calculer et ä ecrire |

953 Elektrische Kontroll-Apparate etc. 86 49 44 35 16 38 31 Compteurs electriques
955 Phonographen, Kinematographen etc. 75 53

1

64 46 361 352 455 292 Phonographes, cindmatographes, etc. :

956 Nicht genannte Instrumente n. Apparate Instrumeuts et appareils pour les applica- 1

fur angewandte Elektrizität.... 311 193 307 276 621 460 651 457 tious dc l'elcctricitd, non ddnommds j

957 Pianos, Tafel- und Flügelklaviere 326 191 1 262 255 0 24 6 7 Pianinos, pianos droits ou ä queue
965 Musikwerke, fertige

Chemikalien und Farbwaren
46 51 36

I

29 89 75 107 83 Boites h musiquc, finies |

Especes chiraiques et couleurs i

989 Kolophonium 1,922 2,306
1

1,445 1,520 — — — 12 Colophane j

995 Terpentinöl 1,512 1,080 972 1,212 — — 11 — Essence de tdrebenthine
998 Weinstein, ungereinigt 1 7 8 — 71 36 49 55 Tartrc brut
1000 Aetzkali, Aetznatron, fest

Calciumcarbid
6,017 4,218 6,736 5,104 1 — 1 2 Potasse et soude caustiques, ä l'dtat solide

1010 138 95 48 29 21,951 10,847 21,853 15,296 Carbure de calcium
1012 Chlorkalk 1,249

9,295
541 1,117 642 105 299 308 604 Chlorure de chaux

1036 Schwefelsaure, schweflige Säure 10,659 8,107 7,963 291 150
1

1,232 253 Acide sulfurique, acide sulfureux
1044 Kupfervitriol und Fungivore 431 901 i 293 118 12 21 I — 9 Vitriol de cuivre et fungivores
1051 Essigsäure mit brenzlichem Geruch; '

1 Acide aedtique ä odeur empyreumatique ;
Milchsäure; Holzgeist, ungereinigt; acide lactique; esprit de bois, brut; acd-
Aceton ; etc

Gerbstoffextrakte
1,242 1,223 | 1,100 894 507 26 625 61 tonc; etc

1055 1,463 984 1,532 1,280 793 458 600 837 Extraits tannants
1065a Stcinkohlenteerderivate etc 2,635 1,439 ; 2,681 1,188 20 17 95 1 Ddrivds du goudron de houille, etc.
10656 Benzin 11,268 8,423 1 14,902 10,856 — — — — Benzine
1066a Anilin 622 415 671 541 5 6 — — Aniline
10666 Anilinverbindungen 789 954 577 1,302 59 35 46 49 Combinaiaons d'aniline
1070 Sprit- und Weingeist, denaturiert 1,843 1,626 | 2,571 2,141 — — — — Trois-six, esprit-de-vin, ddnatures

Colle-fojte pour menuisiers, etc.1075 Leim 400 533 540 400 676 230 759 418
1095 Blauholzextrakt etc 169 208 1 715 412 852 899 452 658 Extrait de hois de Campdchc, etc.
1098 Anilinfarben; Teerfarben 492 457 1 490 370 6,549 5,661 6,260 5,614 Conleurs d'aniline, etc.
1113 Firnisse, Lacke und Siccative

Technische Fette, Oele etc.
649 624 503 520 12 27 20 21 Vcrnis, laques et siccatifs

Graisses, huiles, etc.
1115 Leinöl, unverarbeitet 3,008 2,774 2,582 2,365 — 7 2 6 Huile de lin, brute
1116 Olivenöl, denaturiert etc 485 958 945 541 79 31 7 10 Huilc d'olives, ddnaturde etc.

Graisses liquides et huiles, non ddnommdes,1118 Flüssige Fette und Oele, nicht genannte, l

unverarheitet 2,842 2,985 2.784 2,354 1 9 4 10 non travailldes
1120 Kokosöl, Palmöl etc., unverarbeitet 3,468 2,811 3,264 2,985

2,104
— — 11 6 Huile de coco, huile de palme, etc, brutes

1121 Talg, Kuochenfett etc., unverarbeitet 1,224 972 1,594 280 133 83 85 Suif, graisses d'os etc., bruts
1126 Petroleum 37,633 48,525 39,448 58,456 — — — — Pdtrole
1128 Solvent- Naphtha etc 122 119 22 58 29 37 20 — Solvent-naphta, etc.
1129 Paraffine und Ceresine, rein 774 1,005 1,025 389 4 1 — — Paraffine et cdrdsine, pures
11316 Maschineuschmieröle 11,558 8,771 9,739 8,464 93 155 51 175 Huiles pour le graissage des machines
1141 Seifen, gewöhnliche; Schmierseife

Nicht anderweit genannte Waren
1,658 1,018 1,354 1,424 63 133 79 26 Savons ordinaires; savon mou

Articles non denommes ailleurs
1145 Quincaillerie- und Merceriewaren 1,063 1,007 1,001 946 50 46 44 46 Quincaillcric ct mercerie
1146 Falsche Bijouterie 69 70 66 79 1 2 2 1 Bijouterie fansse
11596 Bureaubedürfnisse etc 296 232 316 259 17 9 7 7 Fourniturcs de bureau, etc.
1160 Spielzeug aller Art 718 721 718 725 5 5 8 7 Jouets de tout genre
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Regie des annonces:
HAÄSENSTEIN Sc VOGLER Anzeigen — Annonces Annoncen-Regie:

HAASENSTEIN Sc VOGLER

Wldemanns Handelssohulo Kohlenberg 13! Gegr.1076. Haib-
jahr-u. Jahreiknrse. Privatkurse.
ProBp. gratis. Ansgez. Referenz.
Semesterbeginn 2ö. Oktober. (4

Reinige mit Luft
Verlangen Sic Prospekt Nr. 201. Bester Staub-,
saug-Apparat. Schmassmann & Co. Zürich, Bahn-
hofstr 110. Anlagen eingebaut u a. in: Hötei
Royal, Lausanne, Hötel de la Pair, Lausanne.
Hötel Bon Port, Montreux. Utoschloss Neubau,
Zürich. Villa Huber, Horgen. Villa Reilf-Franck,
Rüschlikon. Villa Dr. Schneeli, Zürich, :: :: ::

Kontnmaz-Urfeil
Das Kieisgericht Uri hat in der Ehescheidungsklage der

Frau Paulina Walker geb. Zgraggen, von Erstfeld, nachdem
die gerichtliche Aufforderung an den Ehemann Anton Walker,
des Anton, von Erstfeld, unhekannten Aufenthaltes, zu seiner
Gattin zurückzukehren, erfolglos gebliehen ist, ehenso die
im Urner Amtsblatt und im Schweizerischen Handelsamtsblatte
publizierte Ediktalvorladung, durch Haupturteil per
contumaciam zu Recht erkannt:. 1. Es sei, gestützt auf Art 46,
lit. d, und 47 des Dundesgesetzes über Feststellung des
Zivilstandes und die Ehe vom 24 Dezember 1874, die unterm
13. Oktoher 1899 zwischen Anton Walker und Paulina geh.
Zgraggen zu Erstfeld abgeschlossene Ehe gänzlich gesehieden.
2. Beklagter Walker habe der Klägerin eine Aversalentschä-
digung von Fr. 800 und eine Gerichts- und
Publikationskostenentschädigung von Fr. 40 zu bezahlen.

Beklagtschaft hat sich inneit Monatiiiist vom Zeitpunkt
dieser Puhlikation an gerechnet, von diesem Urteil zu
purgieren, ansonst dasselbe in volle Rechtskraft erwächst

Aus Erkanntnis des Kreisgerichts Uri vom 4. Oktoher 1910.

2686,
Gerichtskanzlei Uri:

Richard Lusser, Landschreiber.

In deutschschweizerischer Grossstadt ist ein

grosses, alt renommiertes

Detailgeschäft
füri und niiiiiifiii

zu verkaufen
Offerten von kapitalkräftigen Reflektanten sind zu

richten unter Chiffre Z7998Y an (26671)

Ilaaseiistein «.V Vogler, Bern.

Bis auf weiteres nehmen wir Gelder an gegen unsere

« 4°|0 Obligationen i
auf den Inhaber oder auf den Namen lautend. Kündbar für
die Bank nach Ablauf von 3 Jahren, für die Kreditoren nach
Ablauf von 5 Jahren, in Stücken von 500, 1000, und 5000
Franken, mit Semestereoupons, welche hei sämtlichen
schweizerischen Kantonalbanken spesenfrei zahlhar sind.

Behufs Erweiterung'
einer guteingeführten

Aktiengesellschaft
(Leheusmittelhranehe, täglicher Genussartikel)

werden noeh

einige Aktionäre gesucht
Anfragen erboten unter R. S. 2671 au Haason-

stein & Vogler, Bern. (2671')

MietUiill 1 likirMt ii Zu
i — -T—

Einladung an die Herren Aktionäre
zur

ausserordentlichen Beneralversammlnng
aal Baitag, den 3L Oktober 1910, vormittag! 10 nbr

im Hötel Ochsen in Zug

(H 5562 Lz) 2675:

Traktanden;
1. Motion des Herrn Dr. med. F. Bossard in Cham.
2. Statutenrevision.
3. Wahlen in den Verwaltungsrat.

Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Ausweis über den Aktienbesitz
bis und mit 28. Oktober 1910 bezogen werden.

Zug, den 15. Oktoher 1910.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Präsident:

Dr. H. Stadlin-Graf.

Socitte fluxlliaire Ceneuoise de Tram«
MM. les actionnaires de la Societö Auxiliaire Genevoise de Tramways sont

convoquös en

assemblee generale ordinaire
pour le veudredi 4 novembre 1910, ä 3 heiires de relevCe, au siege
social, 18, rue de Hesse, ä Geis live.

Ordre du. jour:
1° Rapport du conseil d'administration.
2» Rapport des commissaires des eomptes.
3° Votation sur les conclusions de ces rapports.
4° Approbation de conventions.
5° Nomination de commissaires-vörificateurs pour l'exereiee 1910-1911

Pour pouvoir etre representees ä l'assembiee, les actions doivent etre deposöes dans
les caisses de l'Uniou Pinaneifere de Genfeve, 18, rue de Hesse, ä Genfeve, huit jour» au
moins avant la reunion.

Conformement ä l'art 641 du Code Federal des Obligations, le bilan et le compte
de profits et pertes au 30 juin 1910, ainsi que le rapport du comite des censeurs, seront
ten us ä la disposition de MM. les actionnaires, de* le 27 octobre 1910, au siege social,
18, rue de Hesse.

(21870 \) (2697U

Geneve, le 21 octohre 1910.

lie conseil d'administration.
Kraft- & Eiseu - Essenz - Fabrik Winkler tl- Co.

Russikon
(Genossenschaft)

II. Ordentliche Generalversammlung
Samstag, den 5. November lölO, nachmittags 1 '/s Uhr

im Schweizerhof, Wetzikon
Traktan de n:

1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Ahnahme der Jahresrechnung und des Geschäftsberichtes, sowie des Berichtes

der Rechnungsrevisoren.
3. Dfeeharge-Erteilung an den Vorstand und die Geschäftsleitung.
4. Wahlen in den Vorstand.
5. Berichterstattung über den Rückkauf von Aktien, sowie bezügliche Be¬

schlussfassung. (5222 Z) (2689!)
6. Krediterteilung für die Filiale in St Ludwig.
7. Allfällig Weiteres.

Rechnung und Bilanz, sowie Revisorenbericht liegen von heute an im Bureau der
Genossenschaft zur Einsicht der Berechtigten auf. Ehenso können Stimmkarten 3 Tage
vor der Generalversammlung bei der Schweiz. Volktbank in Wetzikon und auf unserem
Burean in Rnssikon gegen genügenden Ausweis bezogen werden.

Rutsikon, den 18. Oktober 1910.

Der Vorstand.

Wichtig für Fabriken und Grossfirmen
Die Hinz-Hecliauisclie Bnclifftln-img

schafft in einer Niederschrift: (sm')
Griindbuchung, Uebertragung, Journalisiernng (kaufm.
Buchführung) und Gruppenabrecbnung (Fabrikbuchfübrung).

Uebertragcn, Suchen, Kollationieren, Rückstand, etc. gibt
es nicht mehr. Verlangen Sie Prospekt Nr. 30.

Scliuiassiuaim ifc Co., Zürich s,BraaÄ

Das fieschältsbnrean
A. jVTeili, Arbon

Haupt9tras9e, z. weissen Kreuz
empfiehlt 9ich zur Besorg, v. Inkassi,
Licgcnschaftsverwalt., übtrn. Ver-
tret.inErbschaftssachcu, inBstreib.*
u. Koukurssacb. Ausfcrt. rechtsgült.
Vertrage unt. Zusicher, prompter u.
billiger Bedienung. (3743 6) (331S.)

Amerika,- c»)
nisebe Buchführ., d. Geschäftsbetr.
augepasst, richtet ein E. üfnggll-
Isler, Bücherexp,, Turnerstr, 29,
Zürich IV (Nachfolger v, 0. Schär).
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mrj'- ifjj Iff
flatomobilfabrlh „iJÄx^tt mm

Der Erwerber der gesamten I Materialien und
Fabrikationsteile aus der Konkursmasse „rAjax" Automobilfabrik

in Zürich I bat den Unterzeichneten beauftragt,';
die Besttode freihändig weiter zff \erkaufeh;

Es' gelangen zum Verkauf: ;

Das sehr grosse Stahllager» bestehend in
Schnelldrehstahl (naturhart), Werkzeugstahl, Silberstahl,
Chromnickelstahl und Dynamowellenstahl (grosse Auswahl
der Dimensionen). (Zä 4164 g) 2633

Wahllose Stahlrohre in allen kuranten Dimensionen.

Flusseisen. Metallbleche. Gussvorräte.

Grosse Sehraubenvorrftte für allen Bedarf.

Antomobilteile, halb- und ganzfertige
Fabrlhationsteile. Motor Ersatzteile. Kugellager.

Automobil - Accessoires, Automobillaternen,
Kilometermesser etc.

Werkstattb&hfee und Magazin-Einrichtung.

Konstruktionszeichnungen und Modelle für
Ajax-Automobile.

'

Abgabe von jedem Posten zu Sehr günstigen Preisen.
Verkauf täglich von 9—6 Uhr, Hlmhengraben 80,
Zürich I, früheres Fabriklokal Ajax.

Aus Auftrag:
6. Ognrkowski.

BanqueJGantonale de Berne
Succursales ä St. lmler, Menne, Berthond, Thoune, Langenthal, Porrentrny,

Hontier, Interiaken. Agenens 4 Dslimenl et Tranelan.

LaBanque refoit en <Mpöt 4 sen elige central et dans ses sncenrsales
ädecouvert ou sous scelle des niitlires pr<elenses (argenterie, bijonx, etc.)

ainsi que des litres et valeurs de toute nature

L'encaissement des conpons pour les titres remis ä decouvert est soigne
aux meilleurcs conditions.

(1740 Y) Achat et vente de Valeurs pnbliqnes 593,

La Banque loue ä Berne et ä la succursale de Thonne des comparti-
ments de coffre-fort pour 1, 3, 6 et 12 mois.

Le reglement imprinie est expedie sur demande.

Dätwyler & Cie., Zürich,
Baak- assd EüekteugBSchäit

Kauf und Verkauf von Aktien 'und Obligationen. — AuifDtffung von
Bdrsenaullrägen im In- und Ausland. — Kapitalanlagen. (1161)

KOHLEH-STIFIE

Bemusterte Offerten auf Anfrage
<1M9 Z) (794»)

Ein

Motorlastwagen
mit 20 bis 25 Zentner Tragkraft
mit Gummireifen in gutem Zustande
zum Spottpreise von Fr. 1300.

Auskunft erteilt Oallns Senn,
Trtthbach (St Gaflen). (13016) 2694

Erfindungen
Ausarbeitung, Patentierung

PM« Carl Möller
Blelcherwig 18, Ztrlsh n (>-"

Irakas&i
in der ganzen Schweiz besorgt d*.

Siichwaiier- <fc Geschäftsbofeas

Ernst Berger, Lnzem
Pfistergasse 22. ***

Electrocarbon A.-G,
IVieder-g-latt Kanton Zürich

A vendre
on ä loner en tont on partie

Pontorlier (Doabs) France
Un vaste

terrain poor creation d'usi

de meubles, de mötallurgic, de
fabriques de montres, etc.

On ionerait £galement en tout
ou partie (26429 L) (2489!)

1 importante torce^lectro-motrice

Pour tous renseignements s'adres-
ser ä M. I.. Glrardet, notaire,
ä Pontarlfer.

fast wie neu, ist wegen
Liquidation (3237 Z) (2628.)

sehr billig abzugeben
Offert erbeten unt Kassen-

schränk, poate reatante, Bern.
Schöne Makulatur bei Uaasenstein S Vogler

Petroleum -Bogeniißht
:: von SOO—SOOO Kerzen •'(

Billigstes Cfcbt für Fabriken
für BabnbSf f. fallen. Strassen, Eädcn,Rcsiaurants ttel

Bei SiaatsbaMico cltigcTübrt

'WW nrxnjHxiwx:]!'INVERT«LAMPE
Schattenloses, schneeweisses Licht — Einfachste Bedienunk'r

Staroslehare Anasenlsuape Hk. 81
-UsberaHsofort verwendbar — KelnO Rdlirehlaltung

REFORM - L1MPE
ohne Luftdruck arbeitend

Katalog frei

Standard - Liebt - Gesellschaft
m. b. Q.

A"»*.:*-* a. 3»MC.

:: :: General -Vertreter: :: :: :: : ;1

WE1LL-OLFF. BASEIil;

Elektrische .Kraftversorgung

Bodensee-Thurtnl fl.-0„ flrbon

Bekanntmachung
Die Generalversammlung vom 17. Oktober' 1910 hat die Ausrichtung einer

Dividende von 4 '/z °/o beschlossen. Der Aktien-Coupon 1910 wird demzufolge von heute

an mit Fr. 22. 50 von der Thnrganischen Hypothekenbank in Franenfcld und deren

sämtlichen Filialen spesenfrei ausgelöst. (4306 G) (2693!)

Arbon, den 18. Oktober 1910.

Elektrische Kräftversorgung

Bodensee - Tfanrtal A.-G.

Mels-Aiiinlle - Rensiienei [omiaiu
Aigis: A, Jordan, sgent d'aff, pa'..
Basti: Stelgmeier4Cie., Int Ink.
Bern: A.Baner 4C°, Auskanfte, Ink
— Emil Jennl, Informitiousbureao.
— Gerold Seiler, Notariat, Inkasso,

Yerw., Immobilien, Konkurssach
— Haerdl, Solar, gew. Betr.- i Kosk.-Buatv,

Blal: Fehlmann, Notariat, Inkasso
— Bangerter 4 Klein, Notariat,

Inkasso, Informationen.
Bnrgdorf: F. Haller, Adv. u Ink
Ckatut-dt-Fonds: Cfc.-E. Gallr-ndr«,

not. Bens., recouvrem>, ger, etc,

— Paul Robert, ag de droit, reevrt,l
contentienx renseig'« coramerc.

CUlllt: Ambresoli 4 Villa, Sprimn,

Cbnr: K, Hltz,Ink Informationen-,
Immobilien- und Hypothekar-Ver
mittlungen,'Versicherungebureau,

Laaionthal: Finpr. II, Möller, Air.t Itk,
LSasann«: GlaS-Cboliet,
Lecamo: Dr. S. Fiori, Advok ink

Lugano: Schäfer-Glanini4 SehäSa,
und Mailand, Postfach 1068,
R'".-Burean, Ink., Inf., Ueberset»,

—Dr.Hnber,einz.deutech.Adv.,Ink
— (Tessin) Etude Aldo Veladlni,

avocat, notaire. Contenticnx.
Comparutions devant tons tribu-.
naux et instauces. Recouvrements
amiabies et juridiqnes.

Lnxern: J.VVoeher-Grüter. Inkasso,
Nanekätsl: R. Legier, agent d'aff.
— Etude Edm. Bonrqnln, Terreaux 1

Salgnsldglsr(J.b): Jas. Jtbln, av
Sehuryx: Miebael Ehrler, Inkaeso

Rechtsburcau, Konkurssachen.
Soletbnrn: A. Broal, Advocat.u. Ine
St. Ballen: J. Lelslag, Advok.u.Inh,
— J. Forster, Advokatur, Inkasso,
Yvorden: F. Wlllommet, agent d'aff
Znrleh: Levailiant, Patentanwalts-

uno Commercial-Bureaux A.-6,
— A. Sebmidlln, Sensal, Alf d«Iu«lS,

Finanzierungen,Beschaffung
grösserer Kapitalien, Associationen.

4°|o FLiidbrlefe
der

Bodenkreditbank in Basel

Coupon - Zahlung
Der am 1. November 1910 fällige Coupon Nr. 1 unserer

Pfandbriefe, Serie I, wird bei folgenden Banken eingelöst:
An unserer Rasse,
Schweizerischer Bankverein in Basel und seinen übrigen

Schweizer-Sitzen,
R. N. Brüderlin in Basel,
Bordier & Co. in Genf,
Süddeutsche Discnnto-Gesellschaft A G. in Mannheim

und ihren Filialen,
Bank von Elsass & Lothringen in Strasebnig und ihren

Filialen. (6375 Q) (26131)
Basel, den 17. Oktober 1910.

Bodenkreditbank In Basel.

Jüngerer Kaufmann, der Haupt-
spracheu mächtig, bilanz fähig,
sucht Stellung als 2695,

Teilhaber
in besseres Handels- oder
Fabrikations-Haus, Einlage bis 30,000
Franken. Ernstgemeinte Offerteu
unter Chiffre X8078Y an Haasen-
stein & Vogler, Bern. Vollstan-
dige Diskretion garantiert

Belle et rtcenteinvention
(brevets suissc et dtrangers)

serait k cAder
ä de favorabtes conditions, pour
les pays suivants: Franee, Belgique,
Allemagne et eventuellement Suisse.
Affaire tl'avenlr pour preneur actif
et 8Örieux, Pour."tous reuseigne-
ments et prospectus, s'adresser sous
H 6075 N ä Haasenstein & Vogler,
Neucbfltel. 2696,

Tilii Kai
28 Jahre alt, verheiratet, der
3 Sprachen mächtig, sucht
Stellung in Handelshaus, vor-
zugsw. Behnhwarenhranche.
Würde event, auch Reisestelle
annehmen. Spätere Beteiligung
nicht ausgeschlossen. Prima
Referenzen. 2668,

Anfr. subChiff. De 8005 Y an
Haasenstein A Vogler, Bern.

IM* BiichfüliruiiK
Ordne zuverlässig, rasch, diskret

vernachlässigte Buchführungen,
Inventur und Bilanzen, Bücherexpcr-
twen, Einführiing der amerik.
Buchführung nach praktischem System
mit Geheimbuch. Prima Referenzen.

Komme anch nach auswärts.
H. Fr'seb. Lconiardshalde 10 beim
Centrai. Zürich (12.)

Buchdruckerei H. JENT 4 Co. in Bern — Imprimerie H, JENT 4 Co., ä Berns


	

